FULL LENGTH BUSHING DIE KITS - 6 GT BUSHING FULL LENGTH DIE
KIT WITH BUSHINGS

The Bushing Full Length Sizing Die kit contains Forster’s hand polished Forster
Full Length Bushing Die and three standard bushing sizes specifically selected by
the Forster Staff.

Attributes

Name: 6 GT BUSHING FULL LENGTH DIE KIT WITH BUSHINGS
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430107320

Mfr. No.: FBK4277

Cartridge: 6 GT

Die Style: Bushing Full Length Die

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 32mm

Shipping length: 114mm

UPC: 757253990212

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das FULL LENGTH BUSHING
DIE KIT

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des FULL LENGTH BUSHING DIE KITS von Forster Products, Inc. Dieses
Produkt ist fur die Verwendung beim Wiederladen von Munition konzipiert. Um Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewabhre alle Teile des Kits an einem sicheren Ort auf, um Unfélle zu vermeiden.

Informiere dich Uber die korrekten Verfahren fir das Wiederladen von Munition, bevor du mit der Verwendung
des Produkts beginnst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage beim Arbeiten mit dem Bushing Full Length Die Kit immer Schutzbrille und geeignete Handschuhe.

* Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen, insbesondere bei der Verwendung von Schmierstoffen oder
Reinigungsmitteln.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beliftet ist.

® Arbeite niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

® Verwende das Produkt nur an einem stabilen Arbeitsplatz, um ein Verrutschen oder Umkippen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Uberpriife, ob alle Teile des Kits vorhanden sind: die Bushing Die, die ausgewéhlten BushingGroRen
und die erforderlichen Werkzeuge.
® Stelle sicher, dass deine ReloadingPresse fiur die Verwendung mit einem Bushing Die geeignet ist.

2. Installation:

® Befestige die Bushing Die gemal den Anweisungen des Herstellers an deiner ReloadingPresse.
® Setze die gewiinschte BushingGrofR3e ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.

3. Verwendung:

® |ade die Hilse in die Presse und folge den Anweisungen fir das Wiederladen.

® Achte darauf, dass du die richtige Technik anwendest, um die Hulse gleichmafiig zu bearbeiten.

® Uberpriife regelméRig die Einstellungen und die Hiilse, um sicherzustellen, dass alles korrekt
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschadigte oder nicht mehr bendtigte Teile gemal den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung
von Industrieabfallen.

® Halte dich an die Richtlinien fir die sichere Entsorgung von Chemikalien, die méglicherweise in Verbindung
mit dem Produkt verwendet wurden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler.
Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithéltst, um eine schnelle und effiziente
Unterstltzung zu erhalten.



Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle stehen sollte. Halte dich an diese Richtlinien, um Unfalle zu
vermeiden und eine sichere Verwendung des FULL LENGTH BUSHING DIE KITS zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for FULL LENGTH BUSHING
DIE KITS 6 GT BUSHING FULL LENGTH DIE KIT WITH
BUSHINGS

Introduction

Thank you for choosing the FULL LENGTH BUSHING DIE KITS 6 GT BUSHING FULL LENGTH DIE KIT WITH
BUSHINGS. This product is designed for precision reloading and is intended for use with 6 GT cartridges. To ensure
safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully. It provides essential information regarding
product safety, usage, and disposal.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the workspace is clean, dry, and free from any obstructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the die kit.
Ensure that the die kit is compatible with your reloading press before use.

Do not exceed the recommended specifications for cartridge loading.

Avoid using the die kit in a poorly lit or cluttered environment.

Handle all components with care to prevent injury or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
® Gather all necessary tools and materials, including the die kit, reloading press, and safety gear.
2. Installation:
® Secure the reloading press on a stable workbench.
® Attach the Bushing Full Length Die to the reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Select the appropriate bushing size from the three provided. Ensure it fits snugly within the die.
3. Usage:
® Follow the reloading procedure as outlined in your reloading manual.
® Adjust the die height according to the specifications for the 6 GT cartridge.
® After sizing, inspect each cartridge to ensure it meets safety and performance standards.

4. PostUsage:

® Clean the die kit after each use to maintain optimal performance.
® Store the die kit in a safe and dry location, away from children.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
® Do not throw away the product in regular household waste.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the FULL LENGTH BUSHING DIE KITS 6 GT BUSHING FULL LENGTH
DIE KIT WITH BUSHINGS, please consult the manufacturer or authorized retailer for assistance. Always ensure that
you have the latest information regarding product safety and compliance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and successful reloading experience with your FULL
LENGTH BUSHING DIE KITS 6 GT BUSHING FULL LENGTH DIE KIT WITH BUSHINGS. Thank you for your
attention to safety!



Guide de Sécurité pour le Kit de Die de
Dimensionnement Complet avec Bushing 6 GT

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Die de Dimensionnement Complet avec Bushing de Forster Products, Inc. Ce produit
est concgu pour offrir une performance optimale lors du rechargement de vos cartouches. Cependant, il est essentiel
de suivre certaines lignes directrices de sécurité pour assurer un usage s(r et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilisez le produit uniquement pour les fins prévues.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifiez régulierement I'état du kit pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le kit pour éviter les projections.
Utilisez des gants appropriés pour protéger vos mains des bords tranchants.

Ne forcez pas les piéces ensemble ; assurezvous qu'elles s'ajustent correctement.

Ne laissez jamais le kit sans surveillance pendant son utilisation.

Evitez de travailler dans des zones humides ou mal éclairées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation du Kit

® Déballez soigneusement le kit et vérifiez que toutes les piéces sont présentes.
® Lisez les instructions fournies pour chaque composant.

2. Installation
* Fixez le die de dimensionnement a votre presse de rechargement selon les instructions spécifiques de
votre presse.
® Sélectionnez le bushing approprié en fonction de la taille de la cartouche que vous rechargez.
Assurezvous qu'il est bien en place.
3. Utilisation
® |nsérez la cartouche dans le die et appliquez une pression uniforme.

® Vérifiez régulierement la dimension de la cartouche pour garantir qu'elle répond a vos spécifications.
® Apreés utilisation, nettoyez le kit pour enlever toute poussiere ou résidu.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres. Vérifiez les réglementations locales concernant le
recyclage et I'élimination des outils et équipements.

® Disposez des piéces usées ou endommagées dans un conteneur approprié pour éviter tout risque de
blessure.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de conserver une copie de votre preuve d'achat pour référence future.

Conclusion



En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre Kit de Die de
Dimensionnement Complet avec Bushing tout en minimisant les risques. Merci de votre attention et soyez prudent
lors de l'utilisation de ce produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Die a Lunghezza
Completa con Bushing

Introduzione

Benvenuto nel manuale di istruzioni per il Kit di Die a Lunghezza Completa con Bushing di Forster Products, Inc.
Questo documento fornisce linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si
prega di leggere attentamente tutte le istruzioni e le informazioni di sicurezza prima di utilizzare il kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tenere il kit fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Seguire tutte le istruzioni di sicurezza fornite nel manuale.

Utilizzare il kit in un‘area ben ventilata per evitare I'accumulo di polveri o fumi.

Indossare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Rischio di Infortuni: Utilizzare il kit con attenzione per evitare lesioni. Non forzare mai i componenti.

® Uso di Bushing: Assicurarsi che i bushing siano installati correttamente prima dell'uso. Controllare che non ci
siano segni di usura.

® Attrezzatura di Supporto: Utilizzare solo attrezzature di supporto compatibili e raccomandate per il kit.

®* Manipolazione dei Componenti: Maneggiare i componenti con cura per evitare tagli o lesioni.

* Ambiente di Lavoro: Mantenere I'area di lavoro pulita e ordinata. Rimuovere eventuali detriti che potrebbero
causare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione del Kit

1. Preparazione: Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
2. Verifica dei Componenti: Controllare il contenuto del kit per assicurarsi che tutti i componenti siano presenti
e in buone condizioni.
3. Montaggio del Die:
® Fissare il die a lunghezza completa nel pressore.
® Assicurarsi che sia ben allineato e serrato.

4. Installazione dei Bushing:
® Selezionare il bushing appropriato in base alle specifiche della cartuccia.
® |nstallare il bushing nell'apposito alloggiamento del die.
5. Controllo Finale: Verificare che tutto sia installato correttamente prima di procedere all'uso.

Uso del Kit

® Seguire le istruzioni specifiche per I'uso del die e dei bushing.
® Effettuare sempre un controllo finale prima di ogni utilizzo.
® Non utilizzare il kit in condizioni di umidita o in presenza di sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il kit e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti di Forster
Products, Inc. tramite il canale appropriato. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano.

Conclusione

La sicurezza € una priorita fondamentale. Seguendo queste istruzioni e linee guida, si contribuira a garantire
un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente del Kit di Die a Lunghezza Completa con Bushing di Forster
Products, Inc. Assicurarsi di rimanere informati sulle eventuali avvertenze o richiami relativi al prodotto attraverso le
piattaforme ufficiali.



FULL LENGTH BUSHING DIE KITS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Forster Products, Inc.:n FULL LENGTH BUSHING DIE KITIN. Tama tuote on suunniteltu
tarjpamaan tarkkaa ja turvallista kaytettavyytta. Lue tama kayttéohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kayton ja
tuotteen tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta se on sailytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttoa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti, kuten on kuvattu tédssa kayttbohjeessa.

Pida tyoskentelyalue puhtaana ja jarjestettyna. Poista kaikki tarpeettomat esineet.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tata tuotetta.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala yrita muuttaa tai muokata tuotteen osia, sill4 se voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Valta koskettamasta teravia reunoja tai liilkkuvia osia.

Kéayta tuotetta vain hyvin ilmastoiduissa tiloissa, jotta valtat mahdolliset haitalliset hoyryt.
Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta kaytto heti ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tydpoyta on tasainen ja vakaa.
® Kiinnitd bushing die turvallisesti tydpoytaan.
® Tarkista, ettd kaikki liitdnnét ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kayttd

® Aseta patruuna dieen ja varmista, etta se on paikallaan.

® Kaynnista prosessi hitaasti ja tarkkaile koko ajan tuotteen toimintaa.

* Ala koskaan pakota tuotetta toimimaan, jos se tuntuu jumittuvan tai ei toimi odotetusti.
® Kun olet valmis, poista patruuna varovasti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden havittamista koskevien sddntdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana, erityisesti jos se siséltas vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet sdhké ja elektroniikkajatteen havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.

Kiitos, etta kaytat Forster Products, Inc.:n tuotteita. Huolehdimme tuotteidemme turvallisuudesta ja laadusta, ja
toivomme, ettd tAma kayttdohje auttaa sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for FULL LENGTH BUSHING
DIE KITS

Introduktion

Tack for att du valt Forster Products, Inc. Bushing Full Length Die Kit. Denna produkt ar utformad for att mojliggora
séker och effektiv anvandning vid omformning av ammunition. Vénligen 1&s noggrant igenom dessa
sékerhetsinstruktioner for att séakerstalla korrekt och sdker anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvéndning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med verktyg och utrustning.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Anvand endast de rekommenderade bushingsstorlekarna som ingar i kitet.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Folj alltid sakerhetsanvisningarna for din specifika laddverktyg.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:
® |isigenom hela bruksanvisningen innan du paborjar installationen.
® Samla alla nédvandiga verktyg och material.
2. Installation av die:
® Montera Bushing Full Length Die i din press enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att die ar ordentligt fast och justerad.
3. Anvédndning av bushings:
® Valj en bushing som passar den specifika patronen (6 GT).
® Montera bushing i die enligt anvisningarna.
4. Omformning av ammunition:
® F04lj noggrant stegen for att omforma ammunition enligt din specifika laddning.
® Kontrollera varje patron noggrant efter omformning for att sékerstélla korrekt dimensionering.
5. Rengéring och underhall:
® Rengdr die och bushings efter anvandning for att férhindra rost och slitage.
® |nspektera utrustningen regelbundet for att sdkerstélla att den fungerar korrekt.

Avfallshantering

* Avfall fran produkten bor hanteras enligt lokala foreskrifter.
e Atervinn delar av produkten nér det &r mojligt.
® Slang inte produkten i hushallsavfall om den ar defekt eller skadad.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller support relaterat till produkten, vanligen kontakta Forster Products, Inc. via de angivna
kontaktkanalerna. Kontrollera alltid den senaste informationen pa EU:s Safety Gateplattform for
sékerhetsuppdateringar och aterkallelser.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av ditt Forster
Bushing Full Length Die Kit. Tack for att du prioriterar sékerheten!



